
roten urgeb r

gitarre wochen

18.bis
26. juli2009

Anmeldung / Registration
Anmeldeschluss / 1. Juni 2009Deadline:

Ermäßigt/ Berufstätige/

(6 Stunden)

inklusiv aller Konzerte, Workshops und weiterer Angebote

( 15-35/Nacht plus 100,-/Woche für Verpflegung im Landheim)

Students Adults

Intensive Course: (6 lessons)*

inclusive all concerts, workshops and additional offerings

Accomodation ( 95,-) and meals ( 100,-) in the dormitory

Private room ( 15-35 each night week for food in the dormitory)

Standard-Kurs: *
150,-

(3 Stunden)
Standard Course: (3 lessons)* € €

€ €

€

*

200,-
Intensiv-Kurs: *

290,- 340,-
*

Landheim inkl. Verpflegung: + 195,-

Privatzimmer
€ €

€ €

€ €plus 100,-/

An / Send to:

Postbank Hamburg (BLZ 200 100 20), Konto-Nr.: 060 7676 208
IBAN: DE 92 200 100 20 060 7676 208 / BIC: PBNKDEFF

Förderkreis der Rotenburger Gitarrenwochen e.V.
Graf-Haeseler-Str. 84, 28205 Bremen -Germany-

Bank:

Ort, Datum, Unterschrift des Teilnehmers bzw. Erziehungsberechtigten
Place, date, signature of the participant resp. legal guardian

Ich habe am _________die Anmeldegebühr überwiesen.

Ich zahle per Kreditkarte.

MasterCard VISA

Credit Card No.:

bis :

I’ve sent an international money transfer of the course fee.

I will pay with Credit Card.

/valid

(Abbuchung nach 1. Juni)
(Charging after June 1)

(month): (year):

Dozentenwünsche /

Hans Wilhelm Kaufmann
Dirk Lemmermann
Thomas Müller-Pering
Pavel Steidl
Pablo Garibay

Instructor preferences
Sie können frei wählen. Kreuzen Sie 2 oder mehr Dozentenwünsche an oder teilen Sie uns
durch Ordnungszahlen (1./2.) eine Wunschfolge mit. Wir versuchen alle Wünsche zu
erfüllen, aber können natürlich eine entsprechende Einteilung nicht garantieren.
Während der Woche können die Teilnehmer Stunden untereinander tauschen.

You have free choice. Make your selection of two or more teachers. Indicate an order of
preference, if you wish. We will try to fulfill all choices, but cannot guarantee a
respective assignment. During the week you may trade with the other participants.

männlich/male

Name: geb. am:

Adresse:

Tel.:

Email:

Ich füge eine Repertoireliste bei /

Date of Birth:

I enclose a list of my repertoire

weiblich/female


